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Szanowni Panstwo,

uprzejmie dziekujemy za to, ze zdecydowaliscie
sie na nabycie najwyzszej jakosci produktu firmy
STIHL.

Niniejszy produkt powstat z zastosowaniem
nowoczesnych proceséw technologicznych oraz
szerokiego spektrum przedsiewzigé majacych na
celu zapewnienie niezmiennie wysokiego
poziomu jakosci. DotozyliSmy wszelkich staran,
zebyscie byli Panstwo zadowoleni z zakupionego
urzadzenia i mogli nim bez przeszkéd pracowac.

Jezeli mieliby$cie Panstwo pytania dotyczace
Waszego urzadzenia, to prosimy zwracaé sie z
nimi do autoryzowanego dealera lub bezposred-
nio do naszego dystrybutora.

Wasz

(e

Dr. Nikolas Stihl

1  KombiSystem
Zasadg KombiSystemu STIHL jest potgczenie
réznych silnikéw uniwersalnych i réznych narze-
dzi roboczych w jedno urzgdzenie mechaniczne.
Zdolng do podjecia funkgji jednostke skfadajaca

2

sie z silnika uniwersalnego oraz narzedzia robo-
czego, nazwano w niniejszej instrukcji uzytkowa-
nia urzgdzeniem mechanicznym.

Odpowiednio do tego instrukcje uzytkowania sil-
nikéw uniwersalnych i narzedzi roboczych tworzg
wspalnie instrukcje uzytkowania urzadzenia
mechanicznego.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie prze-

czyta¢ obydwie instrukcje uzytkowania i nastep-

nie starannie je przechowac w celu pézniejszego
uzycia.

2  Wprowadzenie do niniej-
szej Instrukcji uzytkowania
2.1 Piktogramy

Wszystkie piktogramy, ktére zostaty zamie-
szczone na urzgdzeniu, zostaty objasnione w
niniejszej Instrukcji uzytkowania.

2.2 Oznaczenie akapitow

A ostrzezeENE

Ostrzezenie przed zagrozeniem wypadkiem lub
odniesieniem obrazen przez osoby oraz przed
ciezkimi szkodami na rzeczach.

WSKAZOWKA

Ostrzezenie przed uszkodzeniem urzadzenia lub
jego poszczegodlnych podzespotow.

2.3

Firma STIHL prowadzi state prace nad dalszym
rozwojem technicznym wszystkich maszyn i
urzadzen; dlatego zastrzega sie prawo do wpro-
wadzania zmian zakresu dostawy w przedmiocie
formy, techniki oraz wyposazenia.

Rozwdj techniczny

W zwigzku z powyzszym wyklucza sig prawo do
zgtaszania roszczen na podstawie informacji
oraz ilustracji zamieszczonych w niniejszej
Instrukcji uzytkowania.

3  Wskazowki dotyczace bez-
pieczenstwa i techniki

pracy
Podczas pracy nozycami trzeba
zachowac szczegolne $rodki bezpie-
czenstwa, poniewaz noze poruszaja
sie z bardzo wysoka predkoscig i sg
bardzo ostre, a urzgdzenie ma duzy
zasieg.

0458-475-5121-D
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3 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i techniki pracy

Przed pierwszym uzyciem nalezy
doktadnie przeczytac obie instrukcje
obstugi (KombiMotor i KombiNarze-
dzie) i zachowac je na przysztosc.
Niestosowanie sig¢ do zasad bezpie-
czenstwa pracy zamieszczonych w
instrukcji obstugi moze spowodowac
zagrozenie dla zycia.

Urzadzenie wolno udostepnia¢ lub wypozyczac
wylgcznie osobom znajacym ten model i jego
obstuge — wraz z urzadzeniem nalezy przekazac¢
takze instrukcje obstugi jednostki KombiMotor

i KombiNarzedzia.

Nozyce na wysiegniku do zywoptotéw nalezy
stosowac wytgcznie do pielegnacji zywoptotow,
wycinania krzewow, zarosli lub podobnych.

Nie uzywac urzadzenia do innych celéw — nie-
bezpieczenstwo wypadku!

Wolno stosowac tylko takie noze oraz elementy
wyposazenia, ktore zostaty dopuszczone przez
firme STIHL do powyzszego urzgdzenia mecha-
nicznego lub ktore stanowig ich techniczny odpo-
wiednik. W razie watpliwosci nalezy skonsulto-
wac sie z autoryzowanym dealerem.

Stosowaé wytgcznie wysokiej jakosci narzedzia i
akcesoria. W przeciwnym razie moze dojsé do
wypadku lub uszkodzenia urzgdzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie oryginalnych
narzedzi, nozy oraz wyposazenia STIHL. Sg one
dostosowane optymalnie do produktu oraz
wymagan uzytkownika.

Nie dokonywac¢ zadnych modyfikacji w urzadze-
niu. Mogtoby to spowodowac pogorszenie bez-
pieczenstwa. Firma STIHL nie odpowiada za
szkody osobowe i rzeczowe powstate wskutek
uzywania niedopuszczonych akcesoriow.

Nie czysci¢ urzagdzenia myjka wysokocisnie-
niowg. Ostry strumieh wody moze uszkodzi¢ ele-
menty urzadzenia.

3.1 Odziez i wyposazenie

Nosi¢ przepisowg odziez i wyposazenie.

Odziez musi spetnia¢ funkcje
ochronng, lecz nie moze krepowac
ruchéw. Odziez powinna przylegaé
do ciata. Moze to by¢ kombinezon,
nie nalezy nosic¢ fartucha.

Nie nosi¢ odziezy, ktéra mogtaby sie zaplataé w
drewno, krzaki lub ruchome elementy urzgdze-
nia. Nie nosi¢ réwniez szali, krawatéw ani bizute-
rii. Dlugie wiosy nalezy zwigzac i zabezpieczy¢ w
taki sposob, aby nie siggaty ramion.

0458-475-5121-D
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Nosi¢ obuwie ochronne z cholew-
kami, stalowymi podnoskami i anty-
poslizgowg podeszwa.

Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo
obrazen oczu, nosi¢ ciasno przylega-
jace okulary ochronne zgodne

z norma EN 166. Zwraca¢ uwage na
prawidtowe zatozenie okularow
ochronnych.

&

Nosi¢ ,indywidualng” ochrone przed hatasem,
np. stopery do uszu.

Jesli wystepuje niebezpieczenstwo z powodu
spadajacych przedmiotéw, nalezy nosi¢ kask
ochronny.
Nosi¢ solidne rekawice robocze z
wytrzymatego materiatu (np. ze
skory).

Firma STIHL oferuje szeroki wybor srodkow
ochrony indywidualne;j.

3.2 Transport urzadzenia
Zawsze wytaczac silnik.

Zawsze zaktada¢ ostone nozy — réwniez podczas
transportu na krétkich odcinkach.

W urzgdzeniach z regulowang listwa tnaca
nalezy ja zablokowac.

W urzgdzeniach ze zdefiniowang pozycjg trans-
portowa nalezy ustawic listwe tnaca w pozycji
transportowe;j i zablokowac.

Urzadzenie przenosi¢ za wysiegnik nozami skie-
rowanymi do tytu, odpowiednio je wywazajgc.

Nie dotykaé rozgrzanych elementéw urzadzenia
ani obudowy przektadni — niebezpieczenstwo
poparzenial

Podczas transportu samochodem zabezpieczy¢
urzadzenie przed przewrdceniem, uszkodzeniem
oraz wyciekiem paliwa.

3.3 Przed uruchomieniem

Sprawdzi¢, czy urzadzenie znajduje sie w nale-

zytym stanie technicznym. Przestrzegac¢ informa-

cji zawartych w odpowiednich rozdziatach

instrukcji obstugi jednostki KombiMotor i Kombi-

Narzedzia:

— Noze: prawidtowy montaz, dobre zamocowa-
nie i nienaganny stan techniczny (czystosc,
swoboda ruchu i brak odksztatcen),
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naostrzone i spryskane rozpuszczalnikiem do
zywic STIHL ($rodek smarujacy)

— Urzadzenia z regulowang listwg tngca: mecha-
nizm regulacji musi by¢ zablokowany w pozy-
cji przeznaczonej do rozruchu

— Urzadzenia ze zdefiniowana pozycjg transpor-
towg (listwa tnaca ztozona na wysiegniku):
nigdy nie uruchamiaé urzadzenia w pozyc;ji
transportowe;j

— Nie wprowadza¢ zadnych modyfikacji w ele-
mentach obstugowych lub zabezpieczeniach

— Aby zapewni¢ bezpieczne prowadzenie urza-
dzenia, uchwyty musza by¢ czyste i suche,
wolne od oleju i innych zanieczyszczen

— Szelki i uchwyty wyregulowaé odpowiednio do
wzrostu uzytkownika. Przestrzegac¢ rozdziatu
,Zaktadanie szelek”

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w bezpiecz-
nym stanie — niebezpieczenstwo wypadku!

Na wypadek zagrozenia przy uzywaniu szelek
nalezy ¢wiczy¢ szybkie zrzucanie urzadzenia.
Podczas c¢wiczenia nie zrzuca¢ urzadzenia bez-
posrednio na ziemig, aby unikna¢ uszkodzen.

3.4 Trzymanie i prowadzenie urzg-

dzenia

Urzadzenie nalezy zawsze trzymac obydwoma
rekami za uchwyty.

Przyja¢ prawidtowa i stabilng postawe. Prowa-
dzi¢ urzadzenie w taki sposo6b, aby noze byty
skierowane w kierunku od ciata.

W zaleznosci od wersji urzgdzenie mozna nosi¢
zawieszone na szelkach, ktére przejmujg jego
ciezar.

3.41 Urzagdzenia z uchwytem obwiednio-

wym

0000-GXX-1677-A0

Prawa dton spoczywa na uchwycie manipulacyj-
nym, a lewa na uchwycie na wysiegniku — doty-
czy to takze oséb leworecznych. Uchwyty nalezy
mocno objg¢ kciukami.

3 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i techniki pracy

34.2 Urzadzenia z oktadzing uchwytu

0000-GXX-1678-A0

Prawa dton spoczywa na uchwycie manipulacyj-
nym, lewa na oktadzinie uchwytu na wysiegniku
— dotyczy to takze osoéb leworecznych. Uchwyty
nalezy mocno obja¢ kciukami.

3.5 Podczas pracy

W razie wystgpienia zagrozenia lub niebezpie-
czenstwa nalezy natychmiast wytgczy¢ silnik
urzadzenia — przesung¢ suwak przetacznika wie-
lofunkcyjnego / dzwignie przetgcznika STOP do
pozycji 0 lub STOP.

2 Urzadzenie nie jest izolowane.

Zachowac odstep od przewoddw
znajdujacych sie pod napigciem —
zagrozenie zycia wskutek porazenia
pradem!

a
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W promieniu 5 m nie mogg sie znajdowac zadne
osoby — niebezpieczenstwo obrazen przez poru-
szajgce sie noze i spadajgcy obciety materiat!
Taka samg odlegtosé nalezy zachowaé od
przedmiotow (np. pojazdow, szyb okiennych itd.)
- niebezpieczenstwo szkdéd materialnych!

Od czubka noza zachowa¢ minimalny odstep
15 m od przewodéw znajdujgcych sie pod napie-
ciem. Przy liniach wysokiego napigcia przeskok

0458-475-5121-D



3 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i techniki pracy

iskry moze nastgpic takze na wiekszg odlegtosc.
Podczas prac w poblizu przewodéw znajduja-
cych sie pod napieciem nalezy wytgczy¢ prad.

Zwroci¢ uwage na prawidtowg regulacje biegu
jatowego - po zwolnieniu dzwigni gazu noze
muszg sie zatrzymac. Systematycznie kontrolo-
wac regulacje biegu jatowego i w razie potrzeby
skorygowac. Jezeli noze poruszajg sie na biegu
jatowym, nalezy zleci¢ naprawe urzadzenia auto-
ryzowanemu dealerowi. Systematycznie kontro-
lowa¢ regulacje biegu jatowego i w razie
potrzeby skorygowac.

Obserwowac noze - nie cig¢ fragmentéw zywo-
ptotu poza polem widzenia.

Podczas cigcia wysokich zywoptotéw nalezy
zachowac najwieksza ostroznosé, poniewaz kto$
moze znajdowac sie za zywoptotem. Przed roz-
poczeciem pracy sprawdzi¢, czy nikogo tam nie
ma.

Podczas pracy przektadnia nagrzewa

sie. Nie dotykac¢ obudowy przektadni
& - niebezpieczenstwo poparzenia!

Zachowac ostrozno$¢ na $liskich i mokrych
nawierzchniach, na $niegu, na pochytosciach, na
nierbwnym terenie itp. — niebezpieczenstwo
poslizgnigcia!

Usunac¢ sciete gatezie, zarosla oraz obciety
materiat.

Zwracac uwage na przeszkody: pienki, korzenie
- niebezpieczenstwo potkniecial

Przyja¢ prawidlowa i stabilng postawe ciata.

3.5.1 Podczas wykonywania prac ha wyso-
kosci:

Uzywac¢ podnosnika koszowego.

Nie pracowac, stojac na drabinie lub na drze-
wie.

Nie pracowac na niestabilnych powierzchniach
Nigdy nie pracowac, trzymajac urzadzenie
jedna reka.

W przypadku pracy z ochronnikami stuchu
nalezy zachowac szczegolng ostroznos¢ i
uwage, poniewaz mozna wtedy nie ustysze¢
dzwigkow ostrzegawczych (okrzyki ostrzega-
wcze, sygnaty alarmowe itp.).

W odpowiednim czasie robi¢ przerwy w pracy,
aby zapobiec zmeczeniu i utracie sit — niebezpie-
czenstwo wypadku!

0458-475-5121-D
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Pracowac spokojnie i rozwaznie — tylko w warun-
kach dobrego o$wietlenia i dobrej widocznosci.
Nie powodowac¢ zagrozenia dla innych osob.

Sprawdzi¢ zywoptot i stanowisko pracy. W celu

uniknigcia uszkodzenia nozy nalezy:

— Usuna¢ kamienie, elementy metalowe i inne
twarde przedmioty.

— Nie dopusci¢ do tego, aby miedzy noze
dostaty si¢ kamienie lub piasek, np. podczas
pracy blisko ziemi.

— Przy zywoptotach sgsiadujgcych z druciang
siatkg nie dotykac drutu nozami.

Unika¢ kontaktu z przewodami znajdujgcymi sie
pod napieciem — nie przecig¢ przewodow elek-
trycznych — niebezpieczenstwo porazenia pra-
dem elektrycznym!
Nie dotyka¢ nozy przy pracujgcym sil-
niku. Jezeli noze zostang zabloko-
wane przez ciato obce, nalezy
natychmiast wytgczyé¢ silnik i dopiero
wtedy usuna¢ blokujacy przedmiot —
niebezpieczenstwo obrazen!

Zablokowanie nozy i jednoczesne dodawanie
gazu zwigksza obcigzenie i zmniejsza roboczg
predkos$¢ obrotowg silnika. Wskutek permanent-
nego slizgania sie sprzegta prowadzi to do prze-
grzania oraz do uszkodzenia waznych elemen-
téw urzadzenia (np. sprzegta, elementéw obu-
dowy z tworzywa sztucznego), a w konsekwencji
np. do poruszania sie nozy na biegu jatowym —
niebezpieczenstwo obrazen!

Jezeli urzgdzenie zostato poddane nadmiernym
obcigzeniom (np. wskutek stosowania nadmier-
nej sity, uderzenia lub upadku), to przed ponow-
nym uruchomieniem nalezy doktadnie sprawdzic¢
jego bezpieczny stan — patrz takze rozdziat
,Przed uruchomieniem”. Szczegding uwage
nalezy zwroci¢ na poprawne dziatanie urzgdzen
zabezpieczajgcych. Nie wolno uzywac dalej
urzadzenia, ktore nie znajduje sie w nienagan-
nym stanie technicznym. W razie watpliwosci
zwréci¢ sie do autoryzowanego dealera.

Przy mocno zakurzonych lub zanieczyszczonych
zywoptotach nalezy spryska¢ noze preparatem
do usuwania zywicy STIHL. Powoduje to
znaczne zmniejszenie tarcia nozy, agresywnego
dziatania sokéw roslinnych i osadzania sie zanie-
czyszczen.

Regularnie i czgsto kontrolowaé noze, w przy-
padku zauwazenia zmian skontrolowac je
natychmiast:

— Wylaczyé silnik

— Poczekac¢ do zatrzymania sie nozy
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— Sprawdzi¢ stan techniczny i zamocowanie,
zwroci¢ uwage na pekniecia
— Zwrdci¢ uwage na stan naostrzenia

3.6 Po zakonczeniu pracy

Po zakonczeniu pracy lub przed odejsciem od
urzadzenia nalezy wytaczy¢ silnik.

Oczysci¢ urzadzenie z kurzu i innych zanieczy-
szczen. Nie uzywac¢ $rodkdw rozpuszczajacych
smary.

Spryska¢ noze preparatem do usuwania zywicy
STIHL i w celu rbwnomiernego rozprowadzenia
uruchomi¢ na chwile silnik.

3.7 Obstuga techniczna i naprawy

Przy powyzszym urzgdzeniu mechanicznym
nalezy regularnie wykonywaé czynnos$ci obstugi
technicznej. Nalezy wykonywac tylko te czyn-
nosci obstugi technicznej oraz naprawy, ktére
zostaty opisane w instrukcjach uzytkowania
narzedzia roboczego oraz silnika uniwersalnego.
Wykonanie wszystkich innych robét nalezy zleci¢
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie wykonywania czyn-
nosci obstug okresowych i napraw wytgcznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy. Autory-
zowanym dystrybutorom firmy STIHL umozliwia
sie regularny udziat w szkoleniach oraz udostep-
nia informacje techniczne.

Nalezy stosowac wytgcznie kwalifikowane czesci
zamienne. W przeciwnym razie moze to prowa-
dzi¢ do zagrozenia wystgpieniem wypadkow przy
pracy lub do uszkodzenia urzadzenia. W razie
watpliwosci prosimy zwracac¢ sie z pytaniami do
wyspecjalizowanego dystrybutora.

Firma STIHL zaleca stosowanie oryginalnych
podzespotow zamiennych STIHL. Wiasciwosci
techniczne tych podzespotow zostaty w opty-
malny sposob dostosowane do urzadzenia oraz
do wymagan stawianych przez uzytkownika.

Przed rozpoczeciem napraw, czynnosci obstugi
technicznej lub czyszczenia nalezy zawsze wytg-
czy¢ silnik — niebezpieczenistwo odniesienia
obrazen!

4  Zastosowanie

4.1 Sezon ciecia

Przy formowaniu zywoptotow nalezy stosowac
sie do lokalnych przepiséw obowigzujgcych w

miejscu uzytkowania urzgdzenia lub do przepi-
séw komunalnych.

6

4 Zastosowanie

Nie nalezy pracowa¢ nozycami do zywoptotéw w
porach uznanych lokalnie za czas wypoczynku.

42 Kolejnos$¢ ciecia

Jezeli niezbedne jest radykalne skrécenie gatezi
zywoplotu, to nalezy obcina¢ je stopniowo w
kilku cyklach pracy.

Grube konary i gatezie nalezy najpierw usung¢
przy pomocy nozyc dzwigniowych.

Obcinac¢ nalezy najpierw boczne strony zywo-
ptotu, a nastepnie gérng potac.

4.3 Gospodarka odpadami

Obciety materiat roslinny nie powinien by¢ depo-
nowany razem z odpadkami z gospodarstwa
domowego — materiat ten nadaje sie do kompos-
towania.

44 Przygotowania

> w przekfadni z regulacja: ustawic kat listwy

tnacej

Zdejmowanie ostony nozy tnacych

Uruchamianie silnika

> Przy stosowaniu pasoéw uprzezy nosnej:
zawiesic¢ urzadzenie na pasie uprzezy nosnej

v

v

4.5 Technika pracy

451 Ciecie poziome (przy ugietej pozyciji

prowadnika nozy)

388BAO2OKN ~ "0 ./
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4 Zastosowanie

Ciecie w poblizu podtoza — np. rosliny przy-
ziemne — w pozycji stojgce;j.

Nozyce na wysiegniku przesuwac sierpowato w
sposob stopniowy — uzywac obu krawedzi tna-
cych nozy, nie ktas¢ listwy tngcej na podtozu.

452 Ciecie pionowe (przy ugietej pozycji
prowadnika nozy)
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Umozliwia cigcie nie wymagajgce stania bezpo-
Srednio przy obcinanym zywoptocie — np. ze
Sciezki pomiedzy rabatkami kwiatowymi.

Nozyce do zywoptotow nalezy prowadzi¢ na dét i
do géry, ruchem postepujgcym w formie tuku —
nalezy uzywac obydwoch krawedzi tngcych
nozy.
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453 Ciecie pionowe (przy prostej pozyc;ji
listwy tnacej)
MRS ARG Vot
O \&v\f\\] {T\/f &~ L
PNE AT 10 S P e o
y‘/r/\l" of SN <
DAl RS ARSI (N
.k ;,\\\‘«t/{ (( A0 /Q
/ N ¥ ﬁgf N \39 A\
'i\\”\ls‘f Y 7
’ sr«)x{\u\, 93 o) 7(/
DN Y SRR A
PR Ve | Vool
SN IR RS "y
UGN 7
.;y/\\q j\/?\- \7 ’
,{\\ [ eSEAg
[~ SN
e
N\~
Rk w) sl
AR
ERNN
>\ 33(\'
TU e~
] N
(S 4 N
LN
LRI
/", (SAN Y
EEN g
N Yoo 5
N7 g
E 2
o™

Duzy zasieg - takze bez dalszych urzgdzen
pomocniczych.

Nozyce do zywoptotow nalezy prowadzi¢ na dét i
do gory, ruchem postepujacym w formie tuku —
nalezy uzywa¢ obydwoch krawedzi thacych
nozy.
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454 Ciecie ponad glowa (przy ugietej pozy-

cji listwy tnacej)

388BA031 KN

Nozyce do zywoptotéow nalezy trzymac pionowo i
odchyla¢ ruchem wahadtowym, co umozliwia
osiggniecie duzego zasiegu.

4 Zastosowanie

A ostrRzEZENE

Roboty prowadzone ponad gtowg sg meczace i
jako takie powinny by¢ prowadzone tylko przez
kroétki czas. Prowadniki o zmiennej pozycji pracy
powinny by¢ mozliwie jak najmocniej ugiete —
wskutek tego urzgdzenie pomimo duzego
zasiegu w kierunku do bedzie prowadzone w niz-
szej, mniej meczacej pozycji.

45.5 Ciecie poziome (przy prostej pozyciji

listwy thacej)
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Noze tngce nalezy ustawi¢ pod kgtem od 0°
do 10° - jednakze prowadzi¢ poziomo.
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5 Dozwolone silniki uniwersalne

388BA033 KN

Nozyce do zywoptotow nalezy prowadzi¢ w kie-
runku krawedzi zywoptotu umozliwiajgc w ten
sposo6b upadek obcietych gatezi na ziemie.

Zalecenie: Zywopfoty nalezy obcinaé na wyso-
kos¢ siegajaca maksymalnie do klatki piersiowej.

5 Dozwolone silniki uniwer-
salne

5.1 Jednostki KombiMotor

Stosowaé wytgcznie jednostki KombiMotor, ktére
zostaty dostarczone przez firme STIHL lub
wyraznie dopuszczone przez nig do eksploatacii.

Eksploatacja tego KombiNarzedzia jest dozwo-
lona wytgcznie z nastepujgcymi jednostkami
KombiMotor:

KM 56 R, KM 85 R"), KM 94 R, KM 111 R,
KM 131, KM 131 R, KMA 130 R, KMA 135 R

A ostrzezENE

Montowanie urzadzenia HL-KM 0° do jednostek
KombiMotor z uchwytami dwurecznymi jest nie-
dozwolone.

5.2 Kosy mechaniczne z dzielonym
wysiegnikiem

Opisywane KombiNarzedzie moze by¢ monto-
wane takze na kosach mechanicznych STIHL

0458-475-5121-D
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z dzielonym wysiegnikiem (modele T) (urzgdze-
nia podstawowe).

W zwigzku z powyzszym eksploatacja tego Kom-
biNarzedzia jest dozwolona takze dodatkowo
z nastepujgcym urzadzeniem:

STIHLFR131T

A ostrzezENE

Przy uzywaniu uchwytu patgkowego (ogranicz-
nika dtugosci kroku) nalezy przestrzegac¢ instruk-
¢ji uzytkowania urzgdzenia.

6 Zamontowanie narzedzia
roboczego

2

~

002BA326 KN

> wprowadzi¢ czop (1) znajdujacy sie na kolum-
nie wysiegnika az do oporu do wpustu (2) w

kotpaku sprzegta
3
I'hlu
[ [
L/\u

002BA327 KN

przy prawidtowym wsunieciu czerwona linia

(3 = ostrze strzatki) pokryje sie z nakretkg kotpa-
kowg sprzegta.

> Dokrecié srube zaciskowg (4)

6.1 Montowanie narzedzia robo-
czego

> Demontaz wysiegnika nastepuje w kolejnosci
odwrotnej do montazu.



polski 7 Kompletowanie urzadzenia

7 Kompletowanie urzadzenia 7.2  Zamontowanie przektadni

7.1 Sciaganie pokrywy

Jesli na KombiNarzedziu lub urzadzeniu podsta-
wowym na koncu wysiegnika znajduje sie
pokrywa:

3
[=}
2
<
» Sciagna¢ pokrywe z kofca wysiegnika (i
zachowac) g
%
¢ 5 2
Odkrecié $rub isk (10) -
> reci¢ sruby zaciskowe
i ) > Wsuna¢ przekfadnie (11) na wysiegnik (5),
‘: g obracajac przektadnig (11) w niewielkim
K3 zakresie w obydwach kierunkach
<
o
Jesli podczas $ciggania pokrywy z wysiegnika
wyjeta zostanie zatyczka:
> Przesung¢ zatyczke w wysiegniku do oporu
w©(@)11-2
W
0001 S
@
T B < /[
g
Q

Gdy koncéwka wysiegnika nie bedzie juz
widoczna w szczelinie zaciskowej (12):
> Wocisna¢ dalej przektadnie (11) az do oporu

10 0458-475-5121-D



8 Regulacja prowadnika nozy

> Wkrecic $ruby zaciskowe az do oporu

> Dostosowac¢ przektadnie (11) do jednostki
napedowej

> Dokreci¢ sruby zaciskowe

8 Regulacja prowadnika
nozy
8.1 Urzadzenie regulacyjne 145°

0000-GXX-1683-A0

Kat listwy thgcej w stosunku do wysiegnika
mozna regulowaé pomiedzy wartoscig 0° (pozy-
cja catkowicie wyprostowana) oraz 55° (w

4 stopniach w kierunku do géry), a takze w 7
stopniach az do 90° (kat prosty w kierunku do
dotu). Istnieje mozliwo$¢ zastosowania 12 nieza-
leznych dtugosci roboczych.

0458-475-5121-D
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A ostrRzEZENE

Regulacje nalezy wykonac tylko wtedy, gdy noze
tngce pozostajg nieruchome - silnik pracuje na
biegu jatowym — niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen!

A OSTRZEZENIE

Podczas pracy urzadzenia przektadnia roz-
grzewa sie do bardzo wysokiej temperatury. Nie
dotyka¢ obudowy przekfadni — niebezpieczen-
stwo odniesienia obrazen wskutek poparzenia!

Podczas regulacji nie nalezy dotykaé nozy — nie-
bezpieczenstwo odniesienia obrazen!

0000-GXX-1684-A0

> Odciggna¢ do tytu tulejke przesuwng (1) i przy
pomocy dzwigni (2) przestawi¢ przegub o
jedng lub wiecej pozycji ryglowania.

> Ponownie zwolni¢ tulejke przesuwng (1) i
zaryglowac kotek w listwie (3).

8.2 Pozycja transportowa

l

1
J
(¢

0000-GXX-1685-A0 /

W celu transportu urzadzenia w sposéb zajmu-
jacy mozliwie najmniej miejsca mozna przy tym
wykonaniu urzgdzenia ztozy¢ listwe thacg rowno-
legle do wysiggnika i zaryglowa¢ go w tej pozyciji.

11
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A ostrRzEZENE

Przestawia¢ listwe thaca w pozycje transportowg
lub z pozycji transportowej w pozycje roboczg
tylko przy wytgczonym silniku — w tym celu wcis-
na¢ przycisk Stop — ostona nozy tngcych odsu-
nieta — niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!

A OSTRZEZENIE

Podczas pracy urzgdzenia przektadnia roz-
grzewa sie do bardzo wysokiej temperatury. Nie
dotykac obudowy przekfadni — niebezpieczen-
stwo odniesienia obrazen wskutek poparzenia!

9 Zaktadanie pasa uprzezy nosnej

9.1 Pojedynczy no$ny pas barkowy

0000-GXX-1686-A0

> Wyltgczy¢ silnik.

> Zatozyc¢ ostone nozy

> Odciggnac¢ do tytu tulejke przesuwna (1) i przy
pomocy dzwigni (2) przestawi¢ przegub w kie-
runku wysiegnika, az listwa tngca znajdzie sie
w pozycji rownolegtej do wysiegnika.

> Ponownie zwolnic¢ tulejkg przesuwng (1) i
zaryglowac kotek w przewidzianej pozycji
ryglowania (3) na obudowie.

9 Zaktadanie pasa uprzezy
nosnej

Rodzaj oraz wykonanie pasa nosnego, zawiesia i
karabinczyka sg zalezne od wymagan rynku.

12

002BA374 KN

» Zakfadanie pojedynczego nosnego pasa bar-
kowego (1)

> Wyregulowac¢ diugos¢ pasa w taki sposob,
zeby karabinczyk (2) znajdowat sie na szero-
ko$¢ dtoni ponizej prawego biodra

9.2 Podwajny nos$ny pas barkowy

002BA307 KN

0458-475-5121-D



10 Uruchamianie i wytgczanie silnika

> Zatozy¢ podwdjny pas barkowy (1)

> Wyregulowaé dtugos¢ pasa w taki sposéb,
zeby karabinczyk (2) znajdowat sie na szero-
kos$¢ dioni ponizej prawego biodra

> Zamkna¢ ptytke zamykajacy (3)

9.3 Zawiesi¢ urzgdzenie na pasie
nosnym

1

@

]
©)

002BA308 KN

> Zawiesi¢ karabinczyk (1) na zawiesiu (2) umie-
szczonym na wysiegniku — nalezy przy tym
przytrzymac zawiesie
9.4 Wyhaczy¢ urzadzenie z pasa
uprzezy nosnej

T
2D
]

\Q_})}

002BA310 KN

> Nacisng¢ naktadke na karabinczyku (1) i wyjaé
zawiesie (2) z haczyka

0458-475-5121-D
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9.5 Blyskawiczne zrzucenie
uprzezy
A OSTRZEZENIE

W chwili, w ktérej zacznie zagraza¢ niebezpie-
czenstwo urzgdzenie mechaniczne musi zosta¢
szybko odrzucone. Nalezy trenowa¢ szybkie
odrzucenie urzgdzenia mechanicznego. Podczas
treningu nie nalezy zrzuca¢ urzgdzenia bezpo-
$rednio na podtoze — ma to na celu unikniecie
uszkodzen.

W celu zrzucenia prze¢wiczy¢ szybkie odpinanie
urzadzenia karabinczykiem, jak to opisano w roz-
dziale ,Odhaczanie urzadzenia z pasa uprzezy
nosnej”.

W wypadku uzywania pojedynczego pasa barko-
wego: prze¢wiczy¢ odpinanie pojedynczego nos-
nego pasa barkowego.

W wypadku uzywania podwdjnego pasa barko-
wego: na podwdjnym pasie barkowym przecwi-
czy¢ szybkie odpinanie ptytki zamykajacej i zdej-
mowania pasa nosnego.

10 Uruchamianie i wytgczanie
silnika
10.1  Uruchamianie silnika

Podczas rozruchu urzadzenia nalezy zasadniczo
przestrzega¢ wskazéwek zamieszczonych

w instrukcji obstugi KombiMotoru lub urzadzenia
podstawowego!

002BA038 KN
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002BA072 KN

> Ustawi¢ urzadzenie w bezpiecznej pozycji roz-
ruchowej: wspornik na silniku oraz przektadnia
nozy spoczywajg pewnie na podtozu

> przy urzgdzeniach ze zmienng pozycjg pro-
wadnika nozy: przemiesci¢ prowadnik nozy do
pozycji wyprostowanej (0°)

> Zdjg¢ ostone nozy

Noze tngce nie mogg dotykac podioza, ani zad-

nych innych przedmiotéw — niebezpieczenstwo

wypadku!

> jezeli to niezbedne, ustawi¢ przektadnie na
podwyzszeniu (np. na pagorku, na cegle lub
czyms$ podobnym)

> Wybrac¢ bezpieczne stanowisko — mozliwosci:
w pozycji stojgcej, pochylonej lub kleczac

> Mocno przycisna¢ urzadzenie lewa rekg do
podtoza — nie dotykac przy tym elementow
obstugowych na uchwycie manipulacyjnym —
patrz instrukcja uzytkowania KombiMotoru lub
urzagdzenia podstawowego

WSKAZOWKA

Nie przyciska¢ wysiegnika stopg ani nie opiera¢
na niej kolana.

A ostrRzEZENE

Jezeli ma zosta¢ uruchomiony silnik, to bezpo-
$rednio po uruchomieniu pita tancuchowa moze
zaczac¢ sie porusza¢ — w zwigzku z tym natych-
miast po podjeciu pracy przez silnik nalezy
krétko nacisngé dzwignie gazu - silnik przejdzie
do pracy na biegu jatowym.

11 Smarowanie przektadni

11 Smarowanie przektadni
H_~

11.1  Przektadnia noza

Do smarowania przektadni nozy nalezy stosowacé
smar przektadniowy do nozyc do zywopto-
tow STIHL (wyposazenie specjalne).

1111 Wersja HL 0°
© J
/ o)
(10 ;
@ 4%
>
11.1.2  Wersja HL 145°, regulowana

W

0000-GXX-1688-A0

> Nalezy wykreca¢ srube zamykajacg (1) w
regularnych odstgepach czasu co okoto
25 godzin eksploatacyjnych - jezeli po wew-
netrznej stronie Sruby nie bedzie mozna
stwierdzi¢ smaru, to do otworu nalezy wkreci¢
tube ze smarem przektadniowym.

> Wecisna¢ do przektadni do 10 g (2/5 uncji)
smaru

WSKAZOWKA

Dalszy proces uruchamiania zostat opisany
w instrukgji uzytkowania KombiMotoru lub urza-
dzenia podstawowego.

10.2  Wylgczyé silnik.
> patrz instrukcja uzytkowania KombiMotoru lub
urzadzenia podstawowego

14

Nie napetiaé obudowy przektadni w catosci
smarem.

> Wykreci¢ tube ze smarem.
> Ponownie wkreci¢ i dokreci¢ srube ryglujaca.
11.2 Przekiadnia katowa

Do przektadni katowej STIHL nalezy stosowac
smar przektadniowy do nozyc do zywoptotow
(wyposazenie specjalne).

0458-475-5121-D



12 Przechowywanie urzadzenia

11.21 Wersja HL 145°, regulowana
S e ® (SO 2
o e ]:%
%
277 S

> Nalezy wykreca¢ $rube zamykajaca (2) w
regularnych odstepach czasu co okoto
25 godzin eksploatacyjnych — jezeli po wew-
netrznej stronie $ruby nie bedzie mozna
stwierdzi¢ smaru, to do otworu nalezy wkreci¢
tube ze smarem przektadniowym.

> Wocisng¢ do obudowy przektadni okoto 5 g
(1/5 0z.) smaru

WSKAZOWKA

Nie napetnia¢ obudowy przektadni w catosci
smarem.

> Wykreci¢ tube ze smarem.
> Ponownie wkrecic¢ i dokreci¢ $rube ryglujaca.

12 Przechowywanie urzadze-
nia

Przy przerwach w eksploatacji od ok. 30 dni

> Oczysci¢ noze tngce, skontrolowac stan tech-
niczny i spryskac rozpuszczalnikiem do
zywic STIHL

> Zatozy¢ ostone zespotu thgcego

> Jezeli KombiNarzedzie nie bedzie przechowy-
wane z KombiMotorem: w celu zabezpiecze-
nia przed zanieczyszczeniem nalezy zatozy¢
pokrowiec na wysiegnik

> Przechowywac urzgdzenie w suchym i bez-
piecznym miejscu. Chroni¢ przed uzyciem
przez osoby nieupowaznione (np. przez
dzieci)

13 Wskazéwki dotyczgce
przegladéw technicznych i

konserwacji

Nastepujace czynnosci dotyczg pracy urzadze-
nia w normalnych warunkach eksploatacyjnych.
Przy utrudnionych warunkach eksploatacyjnych
(intensywny kurz, itp.) oraz przy wydtuzonym
dniu pracy, podane ponizej odstepy czasowe
muszg ulec odpowiedniemu skréceniu.

0458-475-5121-D
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Dostepne $ruby i nakretki
> i jezeli zachodzi potrzeba dokreci¢ — poza $ru-
bami i nakretkami nozy tngcych

Noze tnhgce

> badanie optyczne przed rozpoczeciem pracy
> jezeli zachodzi potrzeba, podostrzy¢

> w razie stwierdzenia uszkodzen, wymienic

Smarowanie przektadni
> sprawdzi¢ przed rozpoczeciem pracy
> jezeli zachodzi potrzeba, uzupemic

Naklejki ostrzegajgce o zagrozeniach
> wymienic nieczytelne naklejki ostrzegajace o
zagrozeniach

14 Ostrzenie nozy tngcych

Jezeli spada efektywnos$c cigcia, noze tng nieza-
dowalajgco, obcinane gatezie powodujg czeste
zacinanie sie urzadzenia: nalezy podostrzy¢
noze tnace.

Podostrzenie powinno zosta¢ wykonane przez
fachowego dystrybutora z zastosowaniem urza-
dzenia ostrzgcego (ostrzarki). STIHL zaleca
zwrécenie sie do fachowego dystrybutora firmy
STIHL.

WSKAZOWKA

Nie nalezy pracowacé stepionymi lub uszkodzo-
nymi zgbami thgcymi — prowadzi to do intensyw-
nego obcigzenia urzadzenia oraz niezadowalajg-
cych wynikéw ciecia.

15 Ograniczanie zuzycia eks-
ploatacyjnego i unikanie

uszkodzen

Stosowanie sig do zalecen zawartych w niniej-
szej Instrukcji uzytkowania oraz zalecen zamie-
szczonych Instrukcji uzytkowania silnika uniwer-
salnego umozliwia uniknigcie nadmiernego natu-
ralnego zuzycia eksploatacyjnego oraz uszko-
dzen urzgdzenia.

Uzytkowanie, i czynnosci obstugi technicznej a
takze przechowywanie musi sie odbywac z taka
starannoscia, jakg opisano w niniejszej Instrukcji
obstugi.

Za wszystkie szkody jakie wystgpig wskutek nie-
przestrzegania wskazéwek dotyczacych bezpie-
czenstwa, obstugi technicznej i konserwacji
odpowiada uzytkownik urzadzenia. Obowigzuje
to szczegolnie wtedy, gdy:

15
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— dokonano zmian konstrukcyjnych produktu
bez zezwolenia firmy STIHL

— zastosowano narzedzia lub elementy wyposa-
zenia, ktére do niniejszego urzadzenia nie
zostaty dozwolone, nie nadawaty sie lub nie
przedstawiaty odpowiedniej jakosci

— uzytkowano urzadzenie w sposéb sprzeczny z
jego przeznaczeniem

— urzadzeniem postugiwano sie podczas imprez
sportowych czy podczas zawodow

— wystgpity szkody bedace konsekwencjg uzyt-
kowania urzgdzenia z podzespotami niespraw-
nymi technicznie

156.1  Czynnosci obstugi technicznej

Nalezy regularnie wykonywa¢ wszystkie czyn-
nosci, ktore zostaty opisane w rozdziale "Wska-
zoéwki dotyczace obstugi technicznej i konserwa-
cji". Jezeli czynnosci obstugi technicznej nie
moga zosta¢ wykonane przez uzytkownika, to
nalezy zleci¢ ich wykonanie wyspecjalizowa-
nemu dystrybutorowi.

Firma STIHL zaleca zlecanie wykonywania czyn-
nosci obstug okresowych i napraw wylgcznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy. Autory-
zowanym dystrybutorom firmy STIHL umozliwia
sie regularny udziat w szkoleniach oraz udostep-
nia Informacje techniczne.

Jezeli wykonanie czynnosci obstugi technicznej

zostanie zaniedbane lub zostang one wykonane

niefachowo, to moga powstac szkody, za ktére

odpowiedzialno$¢ bedzie ponosi¢ sam uzytkow-

nik. Zalicza si¢ do tego miedzy innymi:

— korozje oraz szkody powstate wskutek niepra-
widlowego magazynowania

— uszkodzenia urzadzenia powstate wskutek
stosowania czesci zamiennych niskiej jakosci

156.2 Podzespoty ulegajace zuzyciu

eksploatacyjnemu

Niektore podzespoty urzagdzenia mechanicznego
— takze przy prawidtowym uzytkowaniu — ulegajg
naturalnemu zuzyciu eksploatacyjnemu i musza,
w zaleznosci od rodzaju oraz okresu uzytkowa-
nia, zosta¢ w odpowiednim czasie wymienione.
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16 Zasadnicze podzespoty urzgdzenia

16 Zasadnicze podzespoty
urzadzenia

10000-GXX-1867-A0

Noze tngce
Przekfadnia noza
Kolumna wysiegnika
Przektadnia katowa
Tulejka przesuwna
Listwa

Pokretio

Ostona noza
Pokrywa

© 0O ~NO O~ ON -

17 Dane techniczne

17.1  Noze tnace

Profil nozy tnacych:
Dtugosc cigcia:

noze obosieczne
500 mm, 600 mm

Odstep miedzy zebami tng- 34 mm

cymi:

Wysokos¢ zeba: 22 mm

Kat ostrzenia: 45° do powierzchni
noza

17.2 Masa

HL-KM 0° 500 mm: 1,7 kg

HL-KM 145° 500 mm: 2,4 kg

HL-KM 145° 600 mm: 2,6 kg

17.3 Wartosci hatasu i drgan

Przy pomiarze wartosci hatasu i drgan urzadzen
z KombiNarzedziem HL-KM uwzgledniono fazy
pracy urzadzenia na biegu jalowym oraz najwyz-
szej nominalnej predkosci obrotowej w sto-
sunku 1:4.
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18 Wskazéwki dotyczgce napraw

Informacje na temat spetnienia wymagan dyrek-
tywy 2002/44/WE dotyczacej ochrony pracowni-
koéw przed wibracjami znajdujg sie na stronie
www.stihl.com/vib

17.31 Poziom ci$nienia akustycznego Lpeq
wg 1SO 22868
HL-KM 0° 145°
500 mm 500 mm,
600 mm
KM 56 R 95 dB(A) 92 dB(A)
KM 85 R 95 dB(A) 94 dB(A)
KM 94 R 95 dB(A) 93 dB(A)
KM 111 R 93 dB(A) 93 dB(A)
KM 131 - 94 dB(A)
KM 131 R: 94 dB(A) 94 dB(A)
KMA 130 R: 83 dB(A) 83 dB(A)
KMA 135 R: 81,8 dB(
A)
FR131T: 94 dB(A) 94 dB(A)
17.3.2 Poziom ci$nienia akustycznego Lpeq
wg EN 50636-2-91
HL-KM 0°
600 mm
KMA 135 R: 85,3 dB(A)
17.3.3  Poziom mocy akustycznej L, wg
1ISO 22868
HL-KM 0° 145°
500 mm 500 mm,
600 mm
KM 56 R: 108 dB(A) 106 dB(A)
KM 85 R: 109 dB(A) 109 dB(A)
KM 94 R: 106 dB(A) 106 dB(A)
KM 111 R 108 dB(A) 108 dB(A)
KM 131 - 109 dB(A)
KM 131 R 109 dB(A) 109 dB(A)
KMA 130 R 94 dB(A) 93 dB(A)
KMA 135 R 92 dB(A)
FR131T: 109 dB(A) 109 dB(A)
17.3.4 Poziom mocy akustycznej L, wg
EN 50636-2-91
HL-KM 0°
600 mm
KMA 135 R: 92,5 dB(A)
17.3.5 Wartos¢ drgan apy,eq Wg 1SO 22867
HL-KM 0° Uchwyt lewy Uchwyt
500 mm prawy
KM 56 R: 7,9 m/s? 7,9 m/s?
KM 85 R: 6,2 m/s? 6,8 m/s?
KM 94 R: 6,6 m/s? 6,9 m/s?
KM 111 R: 6,2 m/s? 4,2 m/s?
KM 131 R: 6,1 m/s? 4,3 m/s?
KMA 130 R: 3,5 m/s? 3,0 m/s?
KMA 135 R: 3,7 m/s? 3,7 m/s?
FR131T 8,5 m/s? 5,3 m/s?

0458-475-5121-D

polski

HL-KM 145° Uchwyt lewy Uchwyt
500 mm, 600 mm prawy

KM 56 R: 5,9 m/s2 7,9 m/s?
KM 85 R: 3,7 m/s? 4,6 m/s?
KM 94 R: 5,5 m/s2 4,6 m/s2
KM 111 R: 3.8 m/s2 3,7 m/s?
KM 131: 2,9 m/s2 3,2 m/s?
KM 131 R: 3,4 m/s? 5,2 m/s2
KMA 130 R: 2,5 m/s? 2,3 m/s?
KMA 135 R: 3,4 m/s? 2,3 m/s?
FR131T: 4,2 m/s? 2,9 m/s?

Wspotczynnik K-poziomu cisnienia akustycznego
i mocy akustycznej wyznaczony wg dyrek-

tywy 2006/42/WE wynosi 2,5 dB(A), za$ wspot-
czynnik K-poziomu drgan wyznaczony wg dyrek-
tywy 2006/42/WE wynosi 2,0 m/s”.

174 REACH

Rozporzadzenie REACH jest unijnym rozporza-
dzeniem w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie

chemikaliow.

Informacje dotyczace spetnienia wymagan roz-
porzadzenia REACH (UE) nr 1907/2006 patrz

www.stihl.com/reach

18 Wskazéwki dotyczace

napraw

Uzytkownicy urzadzenia mogg wykonywac tylko
te przeglady techniczne i konserwacje, ktére zos-
taty opisane w niniejszej Instrukcji uzytkowania.
Wykonanie wszystkich innych robét nalezy zleci¢
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie wykonywania czyn-
nosci obstug okresowych i napraw wytgcznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy. Autory-
zowanym dystrybutorom firmy STIHL umozliwia
sie regularny udziat w szkoleniach oraz udostep-
nia Informacje techniczne.

Nalezy postugiwac sie wytgcznie czesciami
zamiennymi dozwolonymi do stosowania przez
firme STIHL do napraw niniejszego urzadzenia
lub réwnorzednych technicznie. Nalezy stosowac¢
wytacznie kwalifikowane czesci zamienne. W
przeciwnym razie moze to prowadzi¢ do zagro-
zenia wystgpieniem wypadkdéw przy pracy lub do
uszkodzeniem urzgdzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie oryginalnych
czesci zamiennych tej firmy.

Oryginalne czesci zamienne firmy STIHL mozna
rozpoznac po numerze katalogowym czesci
zamiennej, po napisie § TIH L a takze po

17
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znaku czesci zamiennych STIHL &7, (na mniej-
szych czesciach zamiennych znak ten moze
wystepowaé samodzielnie).

19 Utylizacja

Informacje na temat utylizacji sg dostepne
w lokalnym urzedzie lub u dealera marki STIHL.

Nieprawidtowa utylizacja moze powodowac
szkody na zdrowiu i obcigzy¢ srodowisko.

u
000BA073 KN

> Produkty STIHL i ich opakowania zgodnie
z lokalnymi przepisami odda¢ do wiasciwego
miejsca zbiorki w celu recyklingu.

> Nie wyrzucaé do zwyktego pojemnika na
odpady komunalne.

20 Deklaracja zgodnosci UE

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

o$wiadcza na wiasng odpowiedzialnos$é, ze

Urzadzenie: KombiNarzedzie —
nozyce na wysiegniku
do zywoptotow

Marka: STIHL

Typ: HL-KM
Nr identyfikacyjny serii: 4243
spetnia odnosne postanowienia dyrektyw

2006/42/WE oraz 2000/14/UE oraz zostato skon-

struowane i wyprodukowane zgodnie z nastepu-
jacymi normami w wersji obowigzujgcej w dniu
produkgji:

EN ISO 12100, EN ISO 10517 (w potaczeniu

z podanymi urzgdzeniami KM)

EN ISO 12100, EN 60745-1, EN 60745-2-15

(w potaczeniu z KMA 130 R)

EN ISO 12100, EN 62841-1, EN 62841-4-2
(w potaczeniu z KMA 135 R)

EN ISO 12100 (w potaczeniu z podanymi urza-
dzeniami FR)
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19 Utylizacja

Zmierzony i gwarantowany poziom mocy akus-
tycznej zostat wyznaczony zgodnie z dyrektywg
2000/14/WE, zatgcznik V oraz normg ISO 11094.

Zmierzony poziom mocy akustycznej

zKM 56 R: 102 dB(A)
zKM 85 R: 103 dB(A)
zKM 94 R: 101 dB(A)
zKM 111 R: 101 dB(A)
zKM 131: 102 dB(A)
zKM 131 R: 102 dB(A)
zKMA 130 R: 93 dB(A)
zKMA 135 R: 92,5 dB(A
zFR131T: 102 dB(A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej
zKM 56 R: 104 dB(A)
zKM 85 R: 105 dB(A)
zKM 94 R: 103 dB(A)
zKM 111 R: 103 dB(A)
zKM 131: 104 dB(A)
zKM 131 R: 104 dB(A)
zKMA 130 R: 95 dB(A)
zKMA 135 R: 95 dB(A)
zFR131T: 104 dB(A)

Przechowywanie dokumentaciji technicznej:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Rok produkcji jest podany na urzadzeniu.
Waiblingen, 15.07.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Z up.

) Al floron

dr Jirgen Hoffmann

kierownik Dziatu Dopuszczania Produktow
i Regulacji Prawnych

ce

21 Deklaracja zgodnosci
UKCA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

os$wiadcza na wiasng odpowiedzialnos¢, ze

0458-475-5121-D



21 Deklaracja zgodnosci UKCA

Urzadzenie: KombiNarzedzie —
nozyce na wysiegniku
do zywoptotow

Marka: STIHL

Typ: HL-KM

Nr identyfikacyjny serii: 4243

spetnia obowigzujgce postanowienia brytyjskich
rozporzgdzen Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008 i Noise Emission in the Envi-
ronment by Equipment for use Outdoors Regula-
tions 2001 oraz zostato skonstruowane i wypro-
dukowane zgodnie z ponizszymi normami w wer-
sjach obowigzujacych w dniu produkgiji:

EN ISO 12100, EN ISO 10517 (w potaczeniu
z podanymi urzadzeniami KM)

EN ISO 12100, EN 60745-1, EN 60745-2-15
(w potaczeniu z KMA 130 R)

EN ISO 12100, EN 62841-1, EN 62841-4-2
(w potaczeniu z KMA 135 R)

EN ISO 12100 (w potgczeniu z podanymi urzg-
dzeniami FR)

Przy ustalaniu zmierzonego oraz gwarantowa-
nego poziomu mocy akustycznej zastosowano
postepowanie przewidziane przez brytyjskie roz-
porzadzenie Noise Emission in the Environment
by Equipment for use Outdoors Regulations
2001, Schedule 8, z uwzglednieniem wymagan
stawianych przez norme ISO 11094.

Zmierzony poziom mocy akustycznej

zKM 56 R: 102 dB(A)
zKM 85 R: 103 dB(A)
zKM 94 R: 101 dB(A)
zKM 111 R: 101 dB(A)
z KM 131: 102 dB(A)
zKM 131 R: 102 dB(A)
zKMA 130 R: 93 dB(A)
zKMA 135 R: 92,5 dB(A)
zFR131T: 102 dB(A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej
zKM 56 R: 104 dB(A)
zKM 85 R: 105 dB(A)
zKM 94 R: 103 dB(A)
zKM 111 R: 103 dB(A)
z KM 131: 104 dB(A)
zKM 131 R: 104 dB(A)
zKMA 130 R: 95 dB(A)
zKMA 135 R: 95 dB(A)
zFR131T: 104 dB(A)

Przechowywanie dokumentacji technicznej:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Rok produkgji jest podany na urzadzeniu.
Waiblingen, 15.07.2021

0458-475-5121-D

polski

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Z up.

) Al ot

dr Jirgen Hoffmann

kierownik Dziatu Dopuszczania Produktow
i Regulacji Prawnych

UK
CA
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